Eckhardt Sandor és a régi magyar irodalom

KLANICZAY TIBOR

1912-ben, huszonkétéves kordban adta kozre Eckhardt Séndor az éppen akkor
megindulé ,,Jrodalomtorténet’ folyoéiratban Apdti Ferenc feddé éneke és a Csinom Palké
eiml mindossze egy lapos koézleményét, mely a régi magyar koltészet figyelmes tanul-
ményozéasardl, s 4j filolégiai felismerésrdl tantskodik.! Egy évvel kés6bb pedig az immayr
nagy multu ,,Jrodalomtérténeti Kozlemények’-ben jelent meg Balassi Bdlint trodalmi
mintds cimen a régi magyar koltészet vizsgdlatdban fordulatot hozé értekezése.? Az akkor-
t4jt uralkod6 népies-nemzeti irodalomtorténeti felfogds, melynek egyik veterdn képvise-
16je éppen a folydiratot szerkeszt6 Szilddy Aron volt, a régebbi magyar poézis vizsgdla-
taban a hangsilyt az er6sen népi veretli nemzeti folytonossigra helyezte. Ez nem jelen-
tett a mds irodalmaktél valé provincidlis elzdrkézast; éppen Szilady tédrta fel példdul
Balassi latin humanista forrdsait; szemléletbeli kiilonbségrél volt szé: a koltbi, esztétikai
érték magyardzatdul és igazoldsdul szolgdlt kordbban a hagyomédnyos népies-nemzeties
hangnem, mig Eckhardt tdrgyaldséban a korabeli enrépai stilus és k6lt6i modor konzse-
nidlis magyar megteremtése valik a kolt6i nagysdg zdalogdvi. Ezzel megnyilt az ut Balassi-
nak a reneszénsz kolt6i térképén val6 elhelyezésére, amiben a legfontosabb 1épéseket &
maga tette meg kés6bbi munkdiban.

A szellemtorténet évtizedeiben mindez kénnyen vezethetett volna létvédnyos, de
nem kelléen megalapozott koncepcidk, vagy akdr tetszet6s légvérak épitéséhez, miként
az Eckhardt Sandor nem egy kortdrsandl tortént; 6t azonban francia iskolazottsdga és
filolégiai igényessége az ilyesmit6]l mindig megévta. gy valt eurdpai tavlat és filologiai
elkotelezettség egymdst kiegészit6 alapelvévé irodalomtorténeti munkdssdgdnak, me-
lyen beliil nemcsak mennyiségileg a legnagyobb, de feltehet6en maradandésdg szempont-
jabol is a legkiemelked6bb a régi magyar irodalom térténetét, s kiilondsen a Balassi-
kutatdst gazdagité munkassdga.

Az id6rendet melldzve, kezdjiik ennek roévid dttekintését Eckhardt Séndornak az
irodalomtorténeti kutatds alapjit képezd textolégia terén végzett munkdjaval. Tul élete
delén vélt szovegkiad6vd, miutdn ez a tevékenység sajnos a magyar irodalomtorténetirds
hagvoményosan elhanyagolt teriilete volt, s csak a hdbori utani id6északban keriilt iga-
zan napirendre. Igaz, Eckhardt mér 1944-ben, a Balassa-kédexnek Varjas Béla 4ltal vald
ujrafelfedezése és publikdldsa utdn elkezdte egy Balassi-kritikai kiadds elGkésziileteit, ez
azonban végiil a Magvar Tudoményos Akadémia dltal szorgalmazott szévegkiaddsi prog-
ram keretében, 1951-ben valdsult csak meg.? Ez az esztendd egyébként a inagyar texto-
légia srziiletési éve is, ugyvanis ekkor jelent meg az elsd harom modern kritikai kiadds
mindegyikének az elsd kotete: a Petdfi-kiaddsé Varjas Bélatdl, az Arany Jdanosé Vojno-
vich Géza munkdjaként, s a Balassi versek és levelek kiaddsa Eckhardt jévoltabdl. E mi
jelent&ségét talan az jellemzi a legjobban, hogy a Balassi filolégia az azéta eltelt negyven
év soran szinte mdst sem tesz, mint az Eckhardt-kiadast korrigdlja. Mar pedig tovdbbfej-
leszteni csak a jo szovegkiadést lehet, az olyat, amely helyes irdnyba terelte a kutatdst,
mely jol jelolte ki azt az utat, amelyen haladni kell. A Balassi-kutatdsnak az elmult év-
tizedekben valé6 hallatlan fellendiilése, s az, hogy a régebbi magyar irodalom alkotéi ko-
ziil messze a szerelem és vitézség e halhatatlan koltSje lett a legnépszeribb, igen nagy
mértékben az 1951. évi Eckhardt-kiaddsnak koszonhetd.

1Tt T(1912), 107—108. 1.
: ItK XXTTI(1913), 171 —192, 405 —450. 1.
3 Balassi Balint Osszes mfivei 1. Budapest 1951,
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Szévegkiadoi munkdssdga tobb tovdbbi hézagpétls miivel folytatédott. Mindenek-

el6tt a Balassi-kiaddsnak a prézai forditdsokat tartalmazoé TI. kotetével,* valamint 1959-
ben a Jén Misianik altal megtaldlt komédia kozrebocsatésival.’ De 6 készitette el Bor-
nemisza Péter Ordogi kisirtetek-jeinek 1578 6ta elsé Gijabb, immdr modern tudoményos
kiaddsat,® valamint Rimay Jénos dsszes miiveinek kritikai kiaddsdt.” Az 1956-ben meg-
jelent Rimay-kiadds a magyar irodalmat egy 1j jelentds koltével gazdagitotta. Hidha
volt ismert mér évtizedek ota Balassi kolt-tanitvdnyainak életmiive, koltSi arcéle el-
mos6dott volt, mivel kdlteményeit csak mésokéval osszekeverve lehetett olvasni. Eck-
hardt megtisztitotta a szoveghagyomanyt s ennek eredményeként egyszerre egy jelentds,
markans koltét dllitott elénk, aki azéta fontos helyet tolt be irodalmunk fejlédésrend-
jében.
! De nemesak nagy nevek koré csoportosult Eckhardt Séndor magyar filologiai
munkdssdga; a régi magyar népszerii kéziratos koltészet is — 1912. évi emlitett els6 e tér-
gyu dolgozata 6ta — szinte egész palyajan figyelmének a trdgya volt. Igen kordn felis-
merte ennek jelentdségét, s szdmos érdekes ismeretlen széveget fedezett fel és publikdlt.
Gondolok itt a Parasztsors a régi magyar kiltészetben,® Végvdre vitézek gimyverse,® Egy régi
magyar hési ének a ponyvdn,'® Eqgy szerelmesvers-fogalmazviny a XVII. szdzad elejérdilt
cimit kozleményeire. De még inkdbb ki szeretném emelni a népszerfi, sét folklorizalédott
énekek eurdpai rokonsdgat feltdréd tanulméanyait. Mdig nem értékesitette kellbképpen a
kutatds azt az 1916-ban kozolt felisinerését, mely szerint a Vdsdrhelyi és a Teleki énekes-
kényv egyik népszerd éneke egy Ariosto szonettnek a forditdsa;!'? Kdézépkori természet-
szemlélet a magyar koltészetben'® cimen Balassi és a kéziratos szerelmi koéltészet képszim-
bolikéjét helyzete vildgirodalmi kontextusba; Az utolsé virdgének* eimii dolgozata pedig
egyetlen mind a kéziratokban, mind a nép ajkdn él6 dalnak a rokonsdgit mutatja be
lenyligbz6 téjékozottsdggal, a vigans koltészettdl kezdve egészen a romén népi kolind4-
kig. Mikor pedig Stoll Béla felfedezte és kiadte a Szendrdi hegeddsének-et braviaros gazdag-
sdggal tarta fel ennek a jellegzetesen népi alkotdsnak a vildgirodalmi 6sszefiiggéseit a
kozépkori latin irodalomban, a francia koltészetben, az eurépai és magyar folklérban.!®
Eurépai tdavlat és filologiai lelemény mestermiivei ezek a néha miniatr hozzdszélésok,
adalékok a régi magyar koltészetben rejt6z6 értékek, titkok feltdrasdhoz.

Volt Eckhardt Sdndornak egy gyakran hasznilt, talélé kifejezése: ,,azirodalmi kor-
nyezet’’ — taldn valami Taine-i inspiracié van moégotte, mindenesetre kdr, hogy nem valt
terminus technicussd. Kz alatt 6 mindazoknak a tenyezb8knek, jelenségeknek az egyiitte-
sét értette, amelvek megértethetik, értelmezhetik egy iré sorsdt, karakterét, s mivének
jellegét, tulajdonsdgait. Személyek, események, intézinények, olvasményok igy vilnak
szamdra kiilon kutatds tédrgvavéd, mert felismeri, hogy ezek ismerete mind hozzdsegiti
legf6bb kutatdsi téméjdnak, Balassi Bélintnak a jobb megismeréséhez. Igy keriil sor a
kolt6 mestere, Bornemisza, valamint legjobb tanitvinya Rimay miiveinek a kiaddsdra;
a kolté partfogdja, Batthysny Boldizsédr;® fiatalkori nevelSje, Pozsgai Gédspér;!” a Balassi
verseivel udvarl6é Batthydny Ferenc;!® a rokoni illetve barati koréhez tartozé nemesifjak

4 Balassi Balint Osszes mivei I1. Budapest 1955,

5 In: J4n MiSianik, E. S., Klaniczay Tibor: Balassi Balint szép magyar komédidja
— A Fanchali J6b-kédex magyar és szlovak versei. Budapest 1959. 33 —146. 1. (Irodalom-
torténeti Flzetek, 25). .

¢ Bornemisza Péter: Ordogi kisértetek, Budapest 1955.

7 Rimay Janos Osszes miivei. Budapest 1955.

8 Tt XXXIX(1951), 144 —-174. 1.

® In: Zenetudomaényi Tanulményok I, Budapest 1953, 111 —114. L

10 T4 XT1,(1952), 68—68. 1.

1 1tK LVII(19563), 233 —236. 1.

12 Ariosto ndlunk a XVII. szdzadban. — In: It V(1916), 287 —288. L.

1B EPhK LITI(1929), 81—99. 1.

14 Minerva IX(1930), 30—52. 1.

15 TtK LVIIT(19564), 406 —414. 1.

16 Batthydny Boldizsér a francia udvarndl. — In: Magyarsdégtudomény I1(1943)
36—44. 1.

17 Pozsgai Géspdr, Balassi horvat nevel6je és bardtja. — In: ItK LXVI(1962),
733 —1736. 1. ‘

18 A kérmendi Balassa-emlékek. — In: EPhK LXVII(1943), 26 —48. 1.
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strassburgi tanulmdnyai’ bemutatdséra; a felesége, Dob6 Krisztina, és nagy szerelme
Losonczi Anna rokonsdgshoz tartozé Telegdy P4l és Jdnos levelezésének kiaddsdra;2® a
Balassi bardtja, és egyetlen hozzd mélté iré-kortérsa, Ecsedi Bathory Istvan mfivei kia-
ddsdnak a szorgalmazdsdra, mely csak nemrég valdsult meg Erdei Klardnak koszénhe-
téen,’! — hogy csak a legfontosabbakat emlitserm azon munkéi koziil, melyek a hése éle-
tének és munkdssdgénak a kérnyezetét voltak hivatva megvildgitani.22

De nem kevésbé gazdagon sokasodnak azok a felismerései, kdzleményei, melyvek
Balassi kéltészetének a sziikebb és tagabb rokonsdgdt voltak hivatottak feltdrni. Az 1913-
as indulds, Balassi irodalmi mintdinak vizsgdlata csak az els6 1épés volt, melyet kivetett
azutdn a kilf6ldi inspirdeidk, a petrarkizmus,*® a német népszeri koltészet, a horvit, ro-
man folklér stb. Osszefiiggéseinek a vizsgdlata kiilonésen az 1951. évi kritikai kiadds jegy-
zeteiben, nem feledkezve meg a magyar koltészeti kdrnyezet feltdrdsdrdl sem, melyet a
virdgénekekkel kapcsolatos mér emlitett szdmos kozleménye éppugy szolgdlt, mint els6
Balassi-kényvének szdmos fejezete.

Ez a kiényv 1941-ben jelent meg a Franklin Tédrsulat dltala szerkesztett kit(ind
Magyar {rék sorozatdban, annak legmaradandébb darabjaként. Ez az a mfi, mely Eck-
hardt irodalomtorténészi kvalitdsait a legteljesebben, legharmonikusabban reprezentélja.
Kés6bb Balassi-kényvei gemmivel sem maradnak el emogétt, de ezek elsésorban az élet-
rajzi irodalom mestermiivei, mig az 1941-es Balassi Bdlint az életet és életmiivet a maga
torténelmi, irodalmi kérnyezetével egyiitt bemutaté irodalomtérténeti monogréfia egyik
legszebb példéja a magyar literattraban. Egytttal, 0 fejezet kezdete is Eckhardt Sdndor
irodalomtorténészi palydjan. Az addig — legaldbbis magyar irodalomtérténeti munksi-
ban — els6sorban kivélé filolégusként ismert, s a pozitivizmus legjobb hagyomsnyait
6rz6 tudds kedvenc kolt6jének pdlyaképét irva valésdggal kivirul fréilag is, olyan szug-
geezt{v képet adva hé6sér6l, annak koltG-egyéniségérdl, amely félévszdzad mmiltdn sem
veszitett aktualitdsébél és vardzsdbol.

Pedig 6 maga fejlesutette tovabb a ,,poeta doctus’-rél kényvében olvashaté képet
késébbi tanulmanyaiban, mindenekel6tt a Balassi Bdlint iréi szdndéka?® cfimfiben, ezek
azonban csak elmélyitették, de érdemben nem mdédositottdk az 1941-ben kozreadott
kolt6i portré igazsdgdt. Méds a helyzet az életrajzra, az emberre vonatkozé kutatasok te-
kintetében: a céltudatos kutatémunka és a megérdemelt szerencse jovoltébdl a Balassi-
monografia megjelenése utdn két esztendbvel Eckhardt Az ismeretlen Balassi Beilings
eim( kdnyvével lepi meg a magyar tudemdny vilagat.

Paratlan dolog, hogy miutén valaki megirja egy nagy koltérél a mdig legjobb
monografidt, utdna két évvel egy tijabb konyvében hését ismeretlennek minésiti. A két-
ségtelen tilzds ellenére sem megokolatlan ez s efmadds, mert a konyv legaldbb is meg-
duplédzza a kolté életérdl vals ismereteinket. Tobbek kozott egy addig feldolgozatlan le-
véltdri forréscsoportra?® bukkant Eckhardt, melynek fényében hihetetleniil gazdagabbs
valt az addig sem sziirke Balassi-kép. Egy ujabb felismerés kezd utat térni e kényv ha-
sdbjain: nemesak a kolt6 tekintendd az irodalom Oridsdnak, de maga az emberi életps-
lya is szinte miialkotés, egy a kort, annak fény- és drnyoldalait egyarant magdba olvaszté
kiilonos egyedi és egyszeri vildg. Erthet6, hogy ezutdn Balassi élete és tettei valnak érdek-
16dése legf6bb targydvd; mintha ldzasan keresné ennek a rendkiviili embernek a titkit a
botrényait tdrgyalo peres iratok, feljelentések sokasdgdban. Egyik kitling irdsdt a mésik
utdn koszonhetjiik ennek a szenvedélyes érdeklSdésnek, mint Uralkoddék harca a fogoly

19 Magyar szénokképzés a XVI. szdzadi Strasszburgban. Budapest 1944 (Erteke-
zégek a Nyelv- és Széptudoményok Kérébsl, XXVI, 5).

20 Két vitéz nemestr, Telegdy Pdl és Jdnos levelezése a XVI. szdzad végérsl.
Budapest 1944.

21 Ecsedi Béthory Istvén Meditdcitéi. Budapest—Szeged 1984 (Adattdr XVI—
XVIIIL. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 8).

22 Eckhardt Balassi-publikdci6inak teljes bibliografidjat lasd: E. 8., Balassi-tanul-
ményok. Kiad. Komlovszki Tibor, Budapest 1972. 427—428. 1. (Irodalomtérténeti Kényv-
tér, 27).

2% Valentin Balassi e Petrarca. — In: Corvina I(1921), 59— 71. 1.; magyarul Agérdi
Péter forditdsdban: E. 8., Balassi-tanulményok, i. m., 2563 —266. 1.

2 Tt XLVI(1968), 339—349. 1.

2 Budapest, Magyar Szemle Térsasag, 1943,

* A Sennyey-csaldd levéltdra az Erdélyi Mizeum levéltdrdban.
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Balassi Bdlintért,*” Balassi Bdlint érsekijvdri kalandja,”® de legfSképpen Uj fejezetek
Balassi Bdlint viharos életébb]?® cfmii konyvét. Ezek mind a biografiai irodalom remekei,
ahol a forrdsok pontos vizsgélatdn alapulé fegyelmezett tdrgyszertiség uralkodik, s mégis
mindegyik szérakoztatd olvasmény egytittal, amely mogott mindig ott érezziik a térgyé.-
val, hsével azonosulé, annak kalandjait, sikereit és kudarcait szinte 4tél6 ir6-tudést.

Pedig igazén nem hasonlitanak egymdsra: a szigortan valldserkolesi alapon 4ll6,
nemes konzervativizmust képvisel6 professzor és a minden isteni és emberi autoritdsnak
fittyet hdnyé XVI. szdzadi botrdnyh6s. Eckhardt azonban a felszin mogott létta a 16-
nyeget, egy rendkiviili 1élek és szellem vergédését szerelem, haza, isten vonzdsdban, s aki
mindezt képes volt — a kolt6 szavait idézve — ,,a képtelen nagy szépség’’ nyelvén for-
médba Onteni. Ennek a ko6lt6i géniusznak a legjobb értdje volt Eckhardt Séndor, jél tud-
va, hogy a tisztdvd nemesedett, magas h6foku érzelmekhez, melyek az esztétikum 6rok
értékein &t ma is rabul ejtik Balassi minden olvaséjat, egy ellentmondédsokkal teli, gaz-
dag élet vibarain keresztiil is vezethet ut. Ezért az elnézés, a megértés, s6t egyiittérzés
hésével, annak minden botldsdval egyiitt, mér-mar a cinkossdgig. Hiszen egyiitt kuncog
azokkal a z6lyomi nemesekkel, akik 1583-ban a megyegytilésen Balassi beszédét hall-
gatjak, amint kioktatja az 6t az udvarndl feljelent Glos Boldizsér uramat, Zélyom véros
polgdrmesterét, hogy az ifji feleségére féltékeny egykori nagy humanista Filelfo példé-
jdra mindé médon biztositsa hitvese hiiségét;?*® — nem 4tallva a jegyzetekben kedves
kajénsdggal felemliteni, hogy a felesége erkolesét féltd z6lyomi polgarmester torténetesen
egyik Gse volt e sorok iréjanak, aki az iménti gondolatokkal prébal adézni a Balassi-ku-
tatdsban mestere, a szdméra oly kedves Sandor bdcesi emlékének.

27 Tt XXXVITI(1960), 60—64. 1.

28 Tt XLITI(19565), 446 —455. 1.

2 Budapest 1957 (Irodalomtorténeti Fiizetek, 10).
% g, 8., Uj fejezetek ..., i. m. 32—33.1.
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